B The BeBook does not have a touch screen.
Please do not press the screen.

— De BeBook heeft geen touchscreen.
Drukt u alstublieft niet op het scherm.

== Das BeBook hat keinen Touch-Screen.
Bitte nicht auf den Bildschirm dricken.

81 Le BeBook n’a pas d’écran tactile.
N’appuyez pas sur l’écran SVP
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PACKAGE CONTENTS

Lanyard Battery
Draagkoord Batterij
Trageschlaufe Batterie
Bandouliére Batterie

P USB cable Screwdriver

i ‘g; USB kabel Schroevendraaier

== USB-Kabel Schraubendreher
Cable USB Tournevis
Case User manual
Beschermhoes Gebruiksaanwijzing
Schutzhiille Gebrauchsanweisung
Etui Mode d’emploi
Earphones Quickstart Guide
Hoofdtelefoon Snelstart Gids
Kopfhorer Schnellstart-Guide
Casque d’écoute Guide de démarrage rapide

Insert battery. ARIEN
Plaats de batterij.
Batterie einlegen.
Insérez la batterie.

Use the supplied screwdriver to open the battery compartment.

Gebruik de meegeleverde schroevendraaier om het batterij compartiment te
openen.

Verwenden Sie den mitgelieferten Schraubendreher, um das Batteriefach zu 6ffnen.
Utilisez le tournevis fourni pour ouvrir le compartiment batterie.

Connect the BeBook to your computer using the supplied USB cable. il
Verbind de BeBook met uw computer met de meegeleverde USB kabel.
Verbinden Sie BeBook mithilfe des mitgelieferten USB-Kabels mit
Ihrem Computer.

Connectez le BeBook a votre ordinateur a [’aide du cable USB fourni.

After USB cable is plugged, in the following message will appear on BeBook:
Nadat de USB kabel is aangesloten, verschijnt het volgende bericht op BeBook:
Nach dem AnschlieRen des USB-Kabels erscheint auf dem BeBook die folgende
Mitteilung:

Cela fait, le message suivant s’affiche sur le BeBook:

To connect press ‘OK"
To charge batiery press arry other key

Follow instructions to charge battery.

Volg de instructies om batterij op te laden.

Folgen Sie den Anweisungen, um die Batterie aufzuladen.
Suivez les instructions pour charger la batterie.

HINT:

Charge your BeBook before first use at least 12 hours.

Laad uw BeBook voor het eerste gebruik ten minste 12 uur op.

Laden Sie BeBook vor der ersten Benutzung mindestens 12 Std. lang auf.
Avant la premiére utilisation, chargez le BeBook pendant au moins 12 heures.

Lezen - Lesen - Lecture 04

READING

Switch on your BeBook.
Zet uw BeBook aan.
Schalten Sie Ihr BeBook an.
Allumez votre BeBook.

After showing the startup screen the bookshelf menu will
automatically load.

Na het opstart scherm wordt automatisch het boekenplank menu
weergegeven.

Nachdem der Startbildschirm erscheint, wird automatisch das
Biicherregal-Menu geladen.

Apreés ’écran de démarrage, le menu de la bibliotheque s’affiche
automatiquement.

Select a desired item by pressing the corresponding number as
indicated on the number keys.

Selecteer het gewenste bestand/map d.m.v. de
corresponderende cijfertoetsen.

Wahlen Sie die gewiinschte Datei durch Driicken der
entsprechenden Zahl.

Sélectionnez le fichier/dossier souhaité en tapant le numéro
correspondant.

You can now start reading your ebooks and other files!

U kunt nu beginnen met het lezen van uw ebooks en andere
bestanden!

Jetzt konnen Sie Ihre E-Books und andere Dateien lesen.
Vous pouvez alors commencer la lecture de vos livres
électroniques et autres fichierst.

To close an eBook or file press the return button.
Om een ebook of bestand te sluiten druk de terugkeer knop.

Driicken Sie auf die Zuriick-Taste, um ein E-Book oder eine Datei zu schlieBen.
Pour fermer un livre électronique ou un fichier, appuyez sur le bouton retour.

Turn the page forward or backwards by pressing the buttons
indicated or by using the 9 and 0 number keys

U kunt de bladzijde omslaan door gebruik te maken van de
knopjes naast het scherm. U kunt ook gebruik maken van de
toetsen 9 en 0.

Blattern Sie vor und zuriick durch Driicken der entsprechenden
Tasten oder verwenden Sie die Zifferntasten 9 und 0.

Vous pouvez tourner les pages a ’aide des boutons a coté de
’écran. Vous pouvez aussi utiliser les touches 9 et 0.

Quick press to go to previous or next page

Druk eenmalig voor vorige of volgende pagina

Kurz driicken, um zur vorherigen oder nachsten Seite zu gelangen.
Appuyez une fois sur page précédente ou page suivante.

Press and hold to turn 10 pages

Druk en houd in om 10 pagina’s verder te bladeren
Gedriickt halten, um 10 Seiten umzublattern.

Appuyez et maintenez appuyé pour avancer de 10 pages

HINT:

You can purchase and download ebooks from online ebook stores. For tips,

please visit:

U kunt via online ebook winkels boeken kopen en downloaden. Voor tips kunt

u terecht op:

E-Books zum Kauf und Download erhalten Sie in E-Books-Onlineshops. Tipps

finden Sie auf:

Vous pouvez acheter et télécharger des livres électroniques dans des

boutiques Ebook en ligne. Pour obtenir des suggestions, consultez.

@Ww.mybebook.comf[inks

Instructions for advanced features of BeBook eReader and troubleshooting

information can be found in the supplied User Manual

Instructies voor de geavanceerde functies van de BeBook eReader en het

oplossen van problemen zijn te vinden in de meegeleverde
gebruikershandleiding

Anweisungen fiir die erweiterten Funktionen von BeBook eReader und
Informationen zur Fehlerbehebung konnen finden Sie in der mitgelieferten

Bedienungsanleitung

Les instructions pour les fonctions avancées du lecteur de livres électroniques
BeBook et les solutions aux probléemes se trouvent dans le mode d’emploi

fourni.

startup screen

bookshelf menu

Dacox
The Count of Mante

Crisio
B poe bt (88 70

open book
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TRANSFER FILES TO BEBOOK

Connect your BeBook to your computer using the supplied USB cable.
After USB cable is plugged in a message will appear on the BeBook.
Press the ‘OK/Menu’-button to activate connection.

Verbind uw BeBook aan uw computer met de meegeleverde USB kabel.
Nadat de USB kabel aangesloten is verschijnt er een bericht op de
BeBook. Druk de “OK/Menu’ knop om de verbinding te activeren.
Verbinden Sie BeBook mithilfe des mitgelieferten USB-Kabels mit hrem
Computer. Nach dem AnschlieBen des USB-Kabels erscheint auf dem
BeBook die folgende Mitteilung. Driicken Sie die ,,OK/Menii“-Taste, um
dieVerbindung zu aktivieren.

Connectez votre BeBook a votre ordinateur a ’aide du cable USB
fourni Cela fait, un message s’affiche sur le BeBook. Appuyez sur le
bouton« OK/Menu » pour activer la connexion.

The BeBook will be recognized as a USB Mass Storage Device when
connection is successfully made.

De BeBook zal herkend worden als een USB Mass Storage Device
wanneer de verbinding succesvol gemaakt is.

Wenn die Verbindung erfolgreich war, wird das BeBook als
USB-Massenspeicher erkannt.

Quand la connexion réussit, le BeBook est identifié par [’ordinateur
comme unpériphérique de stockage USB.

v Fond e dearderarw X
158 Mas Sarage Deece.

You can now transfer files using the drag-and-drop method as you do with a USB
storage key.

U kunt nu bestanden overzetten d.m.v. de kopieer en plak methode, net zoals bij
een USB stick

Mithilfe der Drag-und-drop-Funktion konnen Sie die Dateien jetzt iibertragen,
genau wie bei einem USB-Stick.

Vous pouvez alors transférer des fichiers a I’aide de la méthode du copier/coller,
tout comme avec une clé USB.

HINT:

Your BeBook can open files in the following formats:

Uw BeBook kan bestanden openen in de volgende formaten:

lhr BeBook erkennt folgende Dateiformate:

Votre BeBook peut ouvrir des fichiers aux formats suivants :

epub**, pdf**, mobi*, prc, lit*, txt, fb2, doc, html, rtf, djvu, wol, ppt, mbp,
chm, bmp, jpg, png, gif, tif, rar, zip, mp3

*=non drm / zonder drm / ohne DRM / sans DRM
**= With and without drm (transferable with specific software program. See next topic)

Met of zonder DRM (Overdraagbaar met specifieke software. Zie het volgende
onderwerp)

Mit oder ohne DRM (mit spezieller Software iibertragbar, siehe nachstesThema)
Avec et sans DRM (transférables a l’aide de logiciels spécifiques. Voir le point suivant)

Support - Support - Support 07

NUdgel

Visit the BeBook forum for support. You may only need simple instructions to
correct a problem with your product. If the problem cannot be solved with the
troubleshooting information available on-line, you will be offered service through
Endless Ideas BV. Please do not send any products to Endless Ideas BV without
contacting us first.

Bezoek het BeBook forum voor ondersteuning. Meestal heeft u slechts eenvoudige
instructies nodig om het probleem met uw product op te lossen. Als het probleem
niet kan worden opgelost met het beschikbare on-line advies, zal u een oplossing
worden aangeboden via Endless Ideas BV. Het is niet toegestaan uw producten naar
Endless Ideas BV te sturen zondereerst met ons contact te hebben opgenomen.

Besuchen Sie das BeBook Support-Forum. Manchmal sind einfache Anweisungen
ausreichend, um das Problem mit Ihrem Produkt zu beheben. Sollte Ihr Problem
nicht mithilfe der online verfiigbaren Informationen zur Fehlerbeseitigung
behoben werden konnen, erhalten Sie Hilfe bei Endless Ideas BV. Bitte senden Sie
keine Gerate an Endless Ideas BV, ohne zuvor Kontakt mit uns aufgenommen zu
haben.

Pour toute assistance, consultez le forum BeBook. Généralement, des
instructions simples suffisent pour solutionner le probléme rencontré avec votre
produit. Si le conseil disponible en ligne ne suffit pas a résoudre le probleme, une
solution vous sera proposée par Endless Ideas BV. Il est interdit de retourner vos
produits a Endless Ideas BV sans nous avoir d’abord contactés.

@ www.mybebook.com/forum

If you think you need to return your BeBook for service or malfunction, please visit
the following website for detailed instructions:

Als u denkt dat u uw BeBook terug moet sturen voor service of ter reparatie van
een storing, kunt u terrecht op de volgende website voor gedetailleerde
instructies:

Wenn Sie denken, Sie sollten lhren BEBOOK Gegenleistung fiir die Wenn Sie lhr
BeBook zur Reparatur oder aufgrund eines Fehlers einsenden wollen, besuchen Sie
bitte zuerst die folgende Website fiir genaue Anweisungen.

Si vous souhaitez retourner votre BeBook pour un dépannage ou une réparation,
veuillez consulter le site Internet suivant pour des instructions détaillées :

@www‘mybabook.comg‘suppoﬁ

Adobe® Digital Editions 06

ADOBE®DIGITAL EDITIONS

you can transfer .pdf and .ePub (with or without DRM) content using Adobe®
Digital Editions software which is available for download from:

U kunt .pdf en.ePub bestanden (met of zonder DRM) op uw BeBook zetten
d.m.v. Adobe® Digital Editions software. De software is te downloaden van:
Sie konnen .pdf und .ePub (mit oder ohne DRM) -Inhalte Ubertragen, indem
Sie Adobe Digital Editions Software verwenden, zum Download erhaltlich auf:
Vous pouvez placer des fichiers .pdf et .ePub (avec ou sans DRM) sur votre
BeBook a l’aide du logiciel Adobe Digital Editions. Le logiciel peut étre
téléchargé sur :

@www.mybebook.comidownlocds

For further instructions and more information please visit:

Voor verdere instructies en meer informatie kunt u terecht op:
Fir weitere Anweisungen und Informationen besuchen Sie bitte:
Pour de plus amples consignes et informations, veuillez consulter

@ www.adobe.com/products/digitaleditions

warranty - warranty - warranty 08

WARRANTY

Your BeBook is guaranteed for a period of 12 months from date of purchase. For
full terms and conditions of our Limited Warranty Service please visit:

Uw BeBook heeft een garantie voor een periode van 12 maanden vanaf de datum
van aankoop. Voor de volledige voorwaarden en condities van onze Limited
Warranty Service verwijzen wij u door naar:

Ihr BeBook hat eine Garantie von 12 Monaten ab Kaufdatum. Fiir die allgemeinen
Geschaftsbedingungen unseres Limited Warranty Service verweisen wir auf:
Votre BeBook est garanti 12 mois a compter de la date d’achat. Pour l'intégralité
des conditions de notre service de garantie limitée, veuillez consulter :

@wwwmybebook.com!wcrrqnw

BeBook warranty does not apply to any defect/failure or damage to the screen
caused by improper use or inadequate maintenance and care.

De BeBook garantie is niet van toepassing op elke vorm van defect/storing of
schade aan het scherm veroorzaakt door onjuist gebruik of onvoldoende
onderhoud en zorg.

Die BeBook Gewahrleistung schlieBt jegliche Defekte/Fehler oder Schaden am
Bildschirm aus, die durch unsachgemaBe Verwendung oder inadaquate Wartung
und Pflege verursacht wurden.

La garantie BeBook ne couvre pas les défauts/pannes ou dommages de [’écran
causés par une mauvaise utilisation ou [’absence/le défaut d’entretien.




